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sprecher+ Contréleur manuel de moteur auto-protége de type E
schuh Série KTA7 sous coffret

KTA7 sous coffret — IP65

Inclut :
Boitier non métallique (IP65) e Boitier non métallique (IP65) avec
bouton IP65 intégré — a I'épreuve
de I'eau, a la poussiére
* Contréleur manuel auto-protégé de « type E »
Ampérage / Puissance KT7-25S (capacité d’interruption standard)
¢ Adaptateur de borne pour applications
de type E (Réf. N° KT7-25-TE)
* Poignée IP65 Grise et noire @@

Boitier seul
i - i .y
Puissance .maxu’nale 000 ﬁmu':':::?se Déclenche- 5 g Numéro de
Triphasee contre les | Ment mag- 22 Description référence
! s nétique , - S Py — ; ~
200V [ 230V | 460V | 575V | surintensités Numeéro de référence @ H Poignée grise/noire KT7-AYTG2
A7-25S Gapacité d’interruption standard Poignée rouge/jaune KT7-AYTJ2
~ ~ ~ ~ 0,10...0,16 2,1 KTA7-25S-0.16A-CG AY
~ ~ ~ ~ 0,16...0,25 3,3 KTA7-25S-0.25A-CG AY
~ | ~ [~ ~ lo02.040 | 52 |KNA7-255-0.4A-CG AY Modifications (Assemblé en usine)
~ ~ ~ ~ 0,40...0,63 8,2 KTA7-25S-0.63A-CG AY Ajouter
~ | ~ [12 | 34 | 083..10 13 |KTA7-255-1A-CG AY le suffixe au
~ ~ 1 1 1,0...1,6 21 KTA7-25S-1.6A-CG AY Description numeéro de Réf.
1/2 34 | 1-1/2 2 16...25 33 KTA7-25S-2.5A-CG AY Auxiliaires & déclencheur KT7
1 1 3 3 2,5...4 52 KTA7-25S-4A-CG AY Contacts — Montage frontal
1-1/2 2 5 ~ 4...6,3 82 KTA7-25S-6.3A-CG AY 1 auxiliaire NO -A10
3 3 72| - 6,3...10 130  |KTA7-25S-10A-CG AY 1 auxiliaire NF o -A01
3 | 5 [ 10 [ ~ | 10..16 208 |KTA7-255-16A-C6 AY J duiiaire NO + 1 auxiiaire NF o
5 J712] 15 | ~ ] 145..20 260 __[KTA7-255-20A-C6 AY 1 déclencheur NO + 1 auxiliaire N | ~T10A01
72 [ 712 15 | 20 18...25 325 |KTA7-255-25A-C6G O AY 1 déclencheur NO + 1 auxiliaire NO___| -T10A10
Aucxiliaires KT7 — Montage latéral
2 auxiliaires NO -AS02
2 auxiliaires NO -AS20
1 auxiliaire NO + 1 auxiliaire NF -AS11
Contacts de déclenchement KT7
supplémentaires, montage latéral
1 décl.ther,magn. NO + 1 décl.magn. NO | -R00
1 décl.ther,magn. NO + 1 décl.magn. NF | -R01
1 décl.ther,magn. NF + 1 décl.magn. NO | -R10
Accessoires
Module de libération de sous-tension -UA-%
Module de déclenchement « shunt » -AA-%

Choisir la tension de la bobine dans le tableau ci-dessous

@ Les puissances listées dans le tableau ci-dessous sont fournies a titre indicatif.
La sélection finale du démarreur manuel dépend de I'intensité de pleine charge réelle
du moteur et du facteur de service.

o Pour les moteurs a facteur de service inférieur a 1,15. Utiliser I'intensité de pleine charge Choix des bobines (*)
du moteur fois 0,9 et choisir le démarreur de moteur avec la plage de courant appropriée.
Exemple : IPC moteur = 4,2 A ; .[FS.=1,0.4,2Ax 0,9 = 3,78 A. Sélectionner le numéro Code de Plage de tension
de référence KTA7-25S-4.0A. bobine 50 Hz 60 Hz
@ Le déclencheur magnétique est fixé a 13x la valeur maximale de la plage de réglage du courant 2V 21V 24V
2 g © Le KTA7 peut étre appliqué a des charges monophasées si trois pdles du dispositif sont cablés en 28V 24V 28V
n 2 séries. Voir note @ pour les critéres de sélection du dispositif. 120V 105V 120V
5 g @ Une poignée rouge et jaune peut étre sélectionnée a la place d’une poignée grise et noire standard.
? a Remplacer le suffixe « CG » par « CJ ». Ex : Remplacer KTA7-25S-0.16-CG par 127V 1oV 127V
g £ KTA7-255-0.16-CJ. 230V 220...230V ~
S © O Les poignées sont intégrées au boitier et ne sont pas disponibles en tant que composants. 240V ~ 240...260V
© 'S 0 Le KTA7-255-25A ne convient & une utilisation de démarreur manuel de moteur uniquement que 277V 240V 277V
parce que le KTA7-25S-25A n’est pas calibré de type E. Les unités supplémentaires de cette page 460 V 380...400V | 400...460V
Sous ne peuvent étre applicables qu’en tant que démarreur manuel de moteur (c.-a-d. & 575 V). 480V 415V 480V

coffret | @ Voir les informations sur les dimensions page F76.
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sprecher+ Contrdleur manuel de moteur auto-protégeé de type E
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KTA7 sous coffret - type 4 / 4X / 12

Boitier non métallique de type 4/4X/12 Inclut :
e Boitier de type 4/4X/12 — a I'épreuve
de I'eau, a la poussiere et a la corrosion
e Contrdleur manuel auto-protégé de « type E »
. ] KTA7 (capacité d’interruption standard)
Ampérage / Puissance « Adaptateur de borne pour applications
de type E Réf. N° KT7-25[45]- TE)
¢ Poignée P66 grise et noire de type 4/4X/12
Réf. N° KT7-HTN) @
- - - =
Puissance maximale 0©®© ﬁmu':':::?se Déclen- ?., g
Triphasée contre les chement g o
200V | 230V [ 460V | 575V | surintensités | MAINEHAUE |\ o de référence © 2°
KTA7-25S Capaci ion standard
~ ~ ~ ~ 0,10...0,16 2,1 KTA7-25S-0.16A-VG 05
~ ~ ~ ~ 0,16...0,25 33 KTA7-25S-0.25A-VG 05
~ ~ ~ ~ 0,25...0,40 5.2 KTA7-25S-0.4A-VG 05
~ |~ | ~ | ~ |040..063 82 | KTA7-255-0.63A-VG Q5 Modifications (Assemblé en usine)
~ ~ |12 ] 34 | 063..10 13 KTA7-25S-1A-VG 05 Ajoutor
~ ~ 1 1 1,0...1,6 21 KTA7-25S-1.6A-VG 05 le suffixe au
172 | 34 [1-12] 2 16...2,5 33 KTA7-25S-2.5A-VG 05 Description numéro de Réf.
1 1 3 3 25...4 52 KTA7-255-4A-VG 5 Aucxiliaires & déclencheur KT7
1-1/2 2 5 ~ 4...6,3 82 KTA7-25S-6.3A-VG Q5 Contacts — Montage frontal
3 3 |72 ~ 6,3...10 130 KTA7-25S-10A-VG 05 1 auxiliaire NO -A10
3 5 10 ~ 10...16 208 KTA7-25S-16A-VG Q5 1 auxiliaire NF -A01
5 |7-12] 15 ~ 145...20 260 KTA7-255-20A-VG Q5 ; aux@:ﬁa@re N’\(|)0+ 1 auxiliaire NF -:; (1)
auxiliaires =
il B A AL B i , a3 . KTA7-255-25A-V6_© i 1 déclencheur NO + 1 auxiliaire NF -T10A01
KTA7-25H Capacité d'interruption standard 1 déclencheur NO + 1 auxiliaire NO | -T10A10
172 | 34 [1-12] 2 16...2,5 33 KTA7-25H-2.5A-VG 06 Muxiliaires KT7 - Montage latéral
1 1 3 3 25..4 52 KTA7-25H-4A-VG Q6 2 auxiliaires NO -AS02
1-12 | 2 5 5 4..63 82 KTA7-25H-6.3A-VG 06 2 auxiliaires NO -AS20
3 3 |72 10 6,3...10 130 KTA7-25H-10A-VG 06 1 auxiliaire NO + 1 auxiliaire NF -AS11
3 5 10 | 15 10...16 208 KTA7-25H-16A-VG 06 -
5 |712] 15 | ~ | 145..20 260 | KTA7-25H-20A-VG Q6 gﬁ;ﬁ:;fe‘:ﬁa‘:f:s'e"mc::t':::t,aﬂzal
720 712 1 15~ 18...25 325 KTA7-25H-25A-VG 16 1 décl.ther,magn. NO + 1 décl.magn. NO | -R00
KTA7-45H Capacité d’interruption standard 1 décl.ther,magn. NO + 1 décl.magn. NF | -R01
3 3 | 7-12] 10 6,3...10 130 KTA7-45H-10A-VG a7 1 décl.ther,magn. NF + 1 décl.magn. NO | -R10
3 5 10 15 10...16 208 KTA7-45H-16A-VG Q7 Accessoires
5 7-12 | 15 20 14,5...20 260 KTA7-45H-20A-VG Q7 Module de libération de sous-tension -UA-%
5 [7-12] 20 | 25 18...25 325 KTA7-45H-25A-VG Q7 Module de declenchement « shunt > f -AA-3
10 | 10 | 25 | 30 23...32 416 KTA7-45H-32A-VG a7
15 15 30 ~ 32...45 585 KTA7-45H-45A-VG Q7 Choisir la tension de la bobine dans le tableau ci-dessous

@ Les puissances listées dans le tableau ci-dessous sont fournies a titre indicatif.

La sélection finale du démarreur manuel dépend de I'intensité de pleine charge réelle . .
du moteur et du facteur de service. Choix des bobines (*)
e Pour les moteurs a facteur de service inférieur a 1,15. Utiliser I'intensité de pleine charge Code de Plage de tension
du moteur fois 0,9 et choisir le démarreur de moteur avec la plage de courant appropriée. bobine 50 Hz 60 Hz
Exemple : IPC moteur = 4,2A; .FS.=1,0.4,2Ax 0,9 = 3,78 A. Sélectionner le numéro 22V YR 24V
de référence KTA7-25S-4.0A. e o
@ Le déclencheur magnétique est fixé a 13x la valeur maximale de la plage de réglage du courant 28V 24V 28V ) =
© Le KTA7 peut &tre appliqué a des charges monophasées si trois pdles du dispositif sont cablés en 120V 105V 120V % =
série. Voir critéres de sélection du dispositif en note 1. 127V 110V 127V 3 %’
@ Une poignée rouge et jaune peut étre sélectionnée a la place d’une poignée grise et noire standard. 230V 220...230V ~ = 5
Remplacer le suffixe « WG » par « WJ ». Ex : Remplacer KTA7-25S-0.16-VG par KTA7-25S-0.16-VJ. 240V ~ 240..260 V § =
O Le KTA7-25S-25A ne convient & une utilisation de démarreur manuel de moteur uniquement que 277V 240V 277V a®
parce que Ig KTA7—2_5S—25A n’est pas cahbrerde type E. Les unités supplemeptalre;s de cette page 260V 380400V | 400..460V
ne peuvent étre applicables qu’en tant que démarreur manuel de moteur (c.-a-d. a 575 V). 480V 15V 180V sous
@ Voir les informations sur les dimensions page F76. coffret
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KTA?7 sous coffret - type 12

Boitier de type 12, en acier peint
Ampérage / Puissance
r . , .y
Puissance maximale 0©© ﬁmu':':::?se Déclenche- ;., g
Triphasée ment magné- Z2®
contrelos 1™ ique 8
200V | 230V | 460V | 575V | surintensites Numéro de référence @ H
~ ~ ~ ~ 0,10...0,16 2,1 KTA7-25S-0.16A-DG L
~ ~ ~ ~ 0,16...0,25 33 KTA7-25S-0.25A-DG L
~ ~ ~ ~ 0,25...0,40 5,2 KTA7-25S-0.4A-DG L
~ ~ ~ ~ 0,40...0,63 8,2 KTA7-25S-0.63A-DG L
~ ~ 1/2 3/4 0,63...1,0 13 KTA7-25S-1A-DG L
~ ~ 1 1 1,0...16 21 KTA7-25S-1.6A-DG L
1/2 | 3/4 [ 1-112 2 1,6...25 33 KTA7-25S-2.5A-DG L
1 1 3 3 25..4 52 KTA7-25S-4A-DG L
1-12 | 2 5 ~ 4...6,3 82 KTA7-25S-6.3A-DG L
3 3 | 7112 ~ 6,3...10 130 KTA7-25S-10A-DG L
3 5 10 ~ 10...16 208 KTA7-25S-16A-DG L
5 | 7-12| 15 ~ 14,5...20 260 KTA7-25S-20A-DG L
7-1/2 | 7-1/2 | 15 20 18...25 325 KTA7-25S-25A-DG  © L
1/2 3/4 | 1-1/2 2 1,6...25 33 KTA7-25H-2.5A-DG L
1 1 3 3 25..4 52 KTA7-25H-4A-DG L
1-12 | 2 5 5 4...6,3 82 KTA7-25H-6.3A-DG L
3 3 [712] 10 6,3...10 130 KTA7-25H-10A-DG L
3 5 10 15 10...16 208 KTA7-25H-16A-DG L
5 |7-12] 15 ~ 14,5...20 260 KTA7-25H-20A-DG L
7-1/2 | 7-1/2 | 15 ~ 18...25 325 KTA7-25H-25A-DG L

@ Les puissances listées dans le tableau ci-dessous sont fournies a titre indicatif.

La sélection finale du démarreur manuel dépend de I'intensité de pleine charge réelle

du moteur et du facteur de service.

o Pour les moteurs a facteur de service inférieur a 1,15. Utiliser I'intensité de pleine charge
du moteur fois 0,9 et choisir le démarreur de moteur avec la plage de courant appropriée.
Exemple : IPC moteur = 4,2A; .FS.=1,0.4,2Ax 0,9 = 3,78 A. Sélectionner le numéro
de référence KTA7-25S-4.0A.

@ Le déclencheur magnétique est fixé a 13x la valeur maximale de la plage de réglage du courant

© Le KTA7 peut étre appliqué a des charges monophasées si trois pdles du dispositif sont cablés en
série. Voir les critéres de sélection du dispositif en note @

@ Une poignée rouge et jaune peut étre sélectionnée a la place de la poignée grise et noire standard.
Remplacer le suffixe « DG » par « DJ ». Ex : Remplacer KTA7-25S-0.16-DG par
KTA7-25S-0.16-DJ.

@ Le KTA7-255-25A ne convient a une utilisation de démarreur manuel de moteur que parce que
le KTA7-25S-25A n’est pas calibré de type E. Les unités supplémentaires de cette page ne peuvent

Sous étre applicablesqu’en tant que démarreur manuel de moteur (c.-a-d. a 575 V).
coffret | ©® Voir les informations sur les dimensions page F76.

Controleurs de

circuits moteurs

F66 Baréme d’escompte A-1

Inclut :

Série KTA7 sous coffret

e Boitier de type 4/4X/12 — a I'épreuve
de I'eau, a la poussiére et a la corrosion

e Contrdleur manuel auto-protégé de « type E »
KTA7 (capacité d’interruption standard)

¢ Adaptateur de borne pour applications de

type E Réf.

Ne KT7-25[45]- TE)

¢ Poignée IP66 grise et noire de type 4/4X/12
(Réf. N° KT7-HTN) @

Modifications (Assemblé en usine)

Description

Ajouter
le suffixe au
numeéro de Réf.

Auxiliaires & déclencheur KT7
Contacts — Montage frontal

1 auxiliaire NO

1 auxiliaire NF

1 auxiliaire NO + 1 auxiliaire NF

2 auxiliaires NO

1 déclencheur NO + 1 auxiliaire NF

1 déclencheur NO + 1 auxiliaire NO

-A10
-A01
-A11
-A20
-T10A01
-T10A10

Auxiliaires KT7 — Montage latéral
2 auxiliaires NO
2 auxiliaires NO
1 auxiliaire NO + 1 auxiliaire NF

-AS02
-AS20
-AS11

Contacts de

déclenchement KT7

supplémentaires, montage latéral
1 décl.ther,magn. NO + 1 décl.magn. NO
1 décl.ther,magn. NO + 1 décl.magn. NF
1 décl.thermagn. NF + 1 décl.magn. NO

-R00
-R01
-R10

Accessoires

Module de libération de sous-tension
Module de déclenchement « shunt »

-UA-%
-AA-%

Choisir la tension de la bobine dans le tableau ci-dessous

Choix des bobines ()

Code de Plage de tension

bobine 50 Hz 60 Hz
24V 21V 24V
28V 24V 28V
120V 105V 120V
127V 110V 127V
230V | 220..230V ~
240V ~ 240...260V
277V 240V 277V
460V | 380..400V | 400..460V
480V 415V 480V

SSCDN8500E
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KTA7 sous coffret - type 4/ 12

Contréleur manuel de moteur auto-protégé de type E
Série KTA7 sous coffret

Boitier de type 4/12, en acier peint Inclut :
 Boitier de type 4/4X/12 — & I'épreuve
de I'eau, a la poussiére
o Controleur manuel auto-protégé de « type E »
. ] KTA7 (capacité d’interruption standard)
Ampérage / Puissance * Adaptateur de borne pour applications
de type E (Réf. N° KT7-25[45]- TE)
* Poignée IP66 grise et noire de type 4/4X/12
(Réf. N° KT7-HTN) @
Puissance maximale 99© 6 =
Admugt;::ge Déclenche- 329
Triphasée ment magné- 25
Contre les tique £2a
200V | 230V | 460V | 575V | surintensités Numéro de référence @ @
'A7-25S Capacité d’interruption standard
~ ~ ~ ~ 0,10...0,16 2,1 KTA7-25S-0.16A-WG W6
~ ~ ~ ~ 0,16...0,25 3,3 KTA7-25S-0.25A-WG W6
~ ~ ~ ~ 0,25...0,40 5,2 KTA7-25S-0.4A-WG W6
~ | ~ | ~ | ~ [040.063 8,2 KTA7-255-0.63A-WG we Modifications (Assemblé en usine)
~ ~ 1/2 3/4 0,63...1,0 13 KTA7-25S-1A-WG W6 Aout
~ | -~ 11 1 1,0..16 21 KTA7-255-1.6A-WG we e sufiive au
12 | 3/4 [1-12 ] 2 16...25 33 KTA7-255-2.5A-WG we Description numéro de Rt
1 1 3 3 25...4 52 KTA7-255-4A-WG W6 Auxiliaires & déclencheur KT7
1-1/2 2 5 ~ 4...6,3 82 KTA7-25S-6.3A-WG W6 Contacts — Montage frontal
3 3 7-1/2 ~ 6,3...10 130 KTA7-25S-10A-WG W6 1 auxiliaire NO -A10
3 5 10 ~ 10...16 208 KTA7-25S-16A-WG W6 1 auxiliaire NF -A01
5 [72] 15 [ ~ 14,5...20 260 KTA7-255-20A-WG W6 12 aux?:?aﬁre Nl\?0+ 1 auxiliaire NF -2; (1)
C C CORGOR AL ) auxiliaires -
22 20 A7- '5 Yy d’ir m T75 ZANG e 1 déclencheur NO + 1 auxiliaire NF -T10A01
apacric CImienuplon stanca 1 déclencheur NO + 1 auxiliaire NO -T10A10
1/2 3/4 | 1-1/2 2 1,6...25 33 KTA7-25H-2.5A-WG W6 Auxiliaires KT7 — Montage latéral
1 1 3 3 25..4 52 KTA7-25H-4A-WG we 5 auxiliaires NO -AS02
1-12 | 2 5 5 4..63 82 KTA7-25H-6.3A-WG W6 2 auxiliaires NO -AS20
3 3 7-1/2 10 6,3...10 130 KTA7-25H-10A-WG W6 1 auxiliaire NO + 1 auxiliaire NF -AS11
3 5 10 15 10...16 208 KTA7-25H-16A-WG W6 -
5 |72 15 | ~ | 145...20 260 | KTA7-25H-20A-WG W6 23;;7:::;:;:f:sm::;?:::ag;|
720 712 1 15~ 18...25 325 KTA7-25H-25A-WG W6 1 déclther,magn. NO + 1 décl.magn. NO | -R00
A7-45H Capacité d’interruption standard 1 décl.ther,magn. NO + 1 décl.magn. NF | -R01
3 3 7-1/2 10 6,3...10 130 KTA7-45H-10A-WG R/F 1 décl.ther,magn. NF + 1 décl.magn. NO | -R10
3 5 10 15 10...16 208 KTA7-45H-16A-WG R/F Accessoires
5 [7-1/2] 15 | 20 | 145..20 260 KTA7-45H-20A-WG R/F Module de libération de sous-tension [ -UA-3
5 |7-12] 20 | 25 18...25 325 KTA7-45H-25A-WG RIF Module de declenchement « shunt» [ -AA-%
10 10 25 30 23...32 416 KTA7-45H-32A-WG R/F
15 15 30 ~ 32...45 585 KTA7-45H-45A-WG R/F Choisir la tension de la bobine dans le tableau ci-dessous
© Les puissances listées dans le tableau ci-dessous sont fournies a titre indicatif.
La sélection finale du démarreur manuel dépend de I'intensité de pleine charge
réelle du moteur et du facteur de service. H H
e Pour les moteurs a facteur de service inférieur a 1,15. Utiliser I'intensité de pleine charge Choix des bobines (*)
du moteur fois 0,9 et choisir le démarreur de moteur avec la plage de courant appropriée. Code de Plage de tension
Exemple : IPC moteur =4,2A; .FS.=1,0.4,2Ax 0,9 = 3,78 A. Sélectionner le numéro bobine 50 Hz 60 Hz
de référence KTA7-25S-4.0A. 2V 21V 24V
@ Le déclencheur magnétique est fixé a 13x la valeur maximale de la plage de réglage du courant 28V 2%V 28V
© Le KTA7 peut étre appliqué a des charges monophasées si trois pdles du dispositif sont cablés en 120V 105V 120V
série. Voir les critéres de sélection du dispositif en note @ 127V 170V 127V
O Une poignée rouge et jaune peut étre sélectionnée a la place de la poignée grise et noire standard.
Remplacer le suffixe « WG » par « WJ ». Ex : Remplacer KTA7-25S-0.16-WG par 230V 220...230V it
KTA7-25S-0.16-WJ. 240V ~ 240...260 V
@ Le KTA7-25S-25A ne convient a une utilisation de démarreur manuel de moteur que parce que 277V 240V 277V
le KTA7-25S-25A n’est pas calibré de type E. Les unités supplémentaires de cette page ne peuvent 460 V 380...400V | 400..460V
étre applicablesqu’en tant que démarreur manuel de moteur (c.-a-d. a 575 V). 480V 415V 480V
@ Voir les informations sur les dimensions page F76.
Baréme d’escompte A-1 F67
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Contréleur combiné non inversible, CA
Série CX7 sous coffret

sprecher+
schuh

Contréleur combiné fonctionnement CA de Type 4/12

Boitier de type 4/12, en acier peint Inclut :
* Boitier de type 12/4 — a I'épreuve de I'eau
et & la poussiére
e Controleur KTA7 de moteur auto-protégé
. . de « type E » avec 1 contact auxiliaire en
Ampérage / Puissance montage frontal NO (Réf. N : KT7-PE1-10)
¢ Adaptateur de borne pour applications
de type E (Réf. N° KT7-25[45]-TE)
e Contacteur CA7 (pour fonctionnement
a distance), Bobine CA
Puissance maximale @@© | Ampérage Déclenche- 2o * Ca_blage d’ahmgntatlon .
o du relais . 28 * Poignée IP66 grise et noire de type 4/4X/12
Triphasée ment magné- 2® B
Contre les tique g2 (R&F. N° KT7-HTN) @
200V | 230V | 460V | 575V | surintensités Numéro de référence @ 2 * Le dispositif pilote illustré est une option
KTA7-25S Capacité d’interruption standard installée en usine
~ ~ ~ ~ | 0,10...0,16 2,1 CX7-9-10-%-AS0.16A-A10-WG | W6
~ ~ ~ ~ | 016...0,25 33 CX7-9-10-%-AS0.25A-A10-WG | W6 ] o ] _
_ _ _ _ 0,25...0,40 5.2 CX7-9-10-%-AS0.4A-A10-WG W6 Voir les modifications installées en usine page 72
~ ~ ~ ~ | 040...063 8,2 CX7-9-10-%-AS0.63A-A10-WG | W6
~ ~ | 12 | 34| 063..1,0 13 CX7-9-10-%-AS1A-A10-WG W6
~ ~ 1 1 1,0...1,6 21 CX7-9-10-%-AS1.6A-A10-WG | W6
172 | 3/4 |1-12] 2 16...2,5 33 CX7-9-10-%-AS2.5A-A10-WG | W6
1 1 3 3 25..4 52 CX7-9-10-%-AS4A-A10-WG W6
1-12 | 2 5 ~ 4..63 82 CX7-9-10-%-AS6.3A-A10-WG | W6
3 3 |72 ~ 6,3...10 130 CX7-12-10-%-AS10A-A10-WG | W6
3 5 10 | ~ 10...16 208 CX7-16-10-%-AS16A-A10-WG | W6 .
5 [742] 15 | ~ | 145..20 260 | CX7-23-10-%-AS20A-A10-WG | W6 Codes de bobines () ©
TA7-25H Capacité d’interruption standard C.A. Code Plage de tension
172 | 34 [1-12] 2 16...2,5 33 CX7-9-10-%-AH2.5A-A10-WG | W6 des bobines | 50z 60 Hz
1-12 | 2 5 5 4..63 82 CX7-9-10-%-AH6.3A-A10-WG | W6 120 oV 20V
3 3 |72 10 6,3...10 130 CX7-12-10-%-AH10A-A10-WG | W6 208 - pov
3 5 10 | 15 10...16 208 CX7-16-10-%-AH16A-A10-WG | W6
5 |712] 15 | ~ | 145..20 260 | CX7-23-10-%-AH20A-A10-WG | W6 220w ~ 208V-240V
5 [7-12] 15 | ~ 18...25 325 CX7-23-10-%-AH25A-A10-WG | W6 240 220V 240V
211 240V 217y
3 3 7-12 | 10 6,3...10 130 CX7-30-10-%-AH10A-A10-WG w7 380 380...400 V 440V
3 5 10 | 15 10...16 208 CX7-30-10-%-AH16A-A10-WG | W7 480 210V 480V
5 |7-12] 15 | 20 14,5...20 260 CX7-30-10-%-AH20A-A10-WG | W7 600 550V 500V
7-12] 10 | 20 | 25 18...25 325 CX7-30-10-%-AH25A-A10-WG | W7
10 | 10 | 25 | 30 23...32 416 CX7-37-10-%-AH32A-A10-W6 | W7
10 | 10| 25 [ ~ 32...45 585 CX7-37-10-%-AH45A-A10-WG | W7
10 | 15 | 30 | ~ 32...45 585 CX7-43-10-%-AH45A-A10-WG | W7

@ Les puissances listées dans le tableau ci-dessous sont fournies a titre indicatif.

La sélection finale du démarreur manuel dépend de lintensité de pleine charge réelle
du moteur et du facteur de service.

o Pour les moteurs a facteur de service inférieur a 1,15. Utiliser I'intensité de pleine charge du moteur
fois 0,9 et choisir le démarreur de moteur avec la plage de courant appropriée. Exemple : IPC
moteur =4,2A; .FS.=1,0.4,2Ax 0,9 = 3,78 A. Choisir le numéro de référence
KTA7-25S-4.0A.

@ Le déclencheur magnétique est fixé a 13x la valeur maximale de la plage de réglage du courant.

© Le CX7 peut s’appliquer a des charges monophasées. Voir les critéres de sélection du dispositif en
note 1. Pour commander une unité monophasée, remplacer « CX7 » par « CBX7 » dans le numéro
de référence. Une connexion tripolaire en série sera fournie.

Ex : Remplacer CX7-9-10-%-0.16A-A10-WG par CBX7-9-10-%-0.16A-A10-WJ.

Controleurs de

circuits moteurs

Instructions pour les commandes

Préciser le numéro de référence

Remplacer (%) avec le code
de la bobine

Choisir des modifications si nécessaires

Voir les codes dans les
tableaux de codes de
bobines de cette page

F68

@ Une poignée rouge et jaune peut étre sélectionnée a la place de la poignée grise et noire standard.
Remplacer le suffixe « WG » par « WJ ». Ex : Remplacer CX7-9-10-%-0.16A-A10-WG par
CX7-9-10-%-0.16A-A10-WJ.

© Autres tensions disponibles, voir section A dans ce catalogue. Les tensions des bobines non stan-
dard ne figurant pas ici doivent étre commandées

@ Voir les informations sur les dimensions page F76.

Baréme d’escompte A-1
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sprecher+ Contrdleur combiné inverseur, CA
schuh Série CX7 sous coffret

Contréleur combiné inverseur, fonctionnement CA de Type 4/12

Boitier de type 4/12, en acier peint Inclut :

e Boitier de type 12/4 — a I'épreuve de I'eau et
a la poussiere

o Controleur KTA7 de moteur de « type E » avec
1 contact auxiliaire en montage frontal NO

Ampérage / Puissance (Ref N : KT7-PE1-1 0)

e Adaptateur de borne pour applications
de type E (Réf. N° KT7-25[45]-TE)

e Contacteurs CA7 (pour fonctionnement a
distance), bobine CA

¢ Cablage d’alimentation

Puissance maximale @®© | Ampérage

(=3
—— du relais ?né:l:fr:‘:SE_- E g * Poignée IP66 grise et noire de type 4/4X/12
P Contre les néﬁqueg 22 (Réf. N° KT7-HTN) @
200V | 230V | 460V | 575V [surintensites Numéro de référence @ a e | e transformateur de puissance, le dispositif

KTA7-25S Capacité d’interruption standard pilote, les bornes et autres équipements

~ | ~ | ~ | ~ [010..016) 271 |CXU7-9-22-%-AS0.16A-A10-WG | W6 illustrés sont des options installés en usine
~ | ~ [ =~ | ~ |016..025| 33 |CXU7-9-22-%-AS0.25A-A10-WG | W6
~ [ <~ | =~ | ~ [025..040| 52 |CXU7-9-22-%-AS0.4A-A10-WG | W6
~ |~ [ =~ | ~ |040..063| 82 |CXU7-9-22-%-AS0.63A-A10-WG | W6

Voir les modifications installées en usine page 72

~ ~ 1/2 | 3/4 | 0,63...1,0 13 CXU7-9-22-%-AS1A-A10-WG W6
~ ~ 1 1 1,0...1,6 21 CXU7-9-22-%-AS1.6A-A10-WG W6
12 | 3/4 [1-12] 2 16...25 33 CXU7-9-22-%-AS2.5A-A10-WG W6
1 1 3 3 25..4 52 CXU7-9-22-%-AS4A-A10-WG W6
1-12 | 2 5 ~ 4...6,3 82 CXU7-9-22-%-AS6.3A-A10-WG W6
3 3 [7-12] ~ 6,3...10 130 CXU7-12-22-%-AS10A-A10-WG W6
3 5 10 ~ 10...16 208 CXU7-16-22-%-AS16A-A10-WG W6 .
5 |72 15 | ~ | 145..20 260 | CXU7-23-22-%-AS20A-A10-WG | W6 Codes de bobines (%) ©
KTA7-25H Capacité d’interruption standard C.A. Code Plage de tension
12 | 34 [1-12] 2 16...2,5 33 CXU7-9-22-%-AH2.5A-A10-WG W6 des bobines 50 Hz 60 Hz
1 1 3 3 25..4 52 CXU7-9-22-%-AH4A-A10-WG W6 247 24V 24V
1-12 | 2 5 5 4...6,3 82 CXU7-9-22-%-AH6.3A-A10-WG W6 120 110V 120V
3 3 | 712 10 6,3...10 130 CXU7-12-22-%-AH10A-A10-WG W6 208 N 208V
3 5 10 15 10...16 208 CXU7-16-22-%-AH16A-A10-WG W6
5 |712] 15 | ~ | 145..20 260 | CXU7-23-22-%-AH20A-A10-WG | W6 220w - 208V-240V
712 | 72| 15 | ~ | 18...25 325 | CXU7-23-22-%-AH25A-A10-WG | W6 240 220V 240V
KTA7-45H Capacité d’interruption standard 277 240V 277V
3 3 |712] 10 6,3...10 130 CXU7-30-22-%-AH10A-A10-WG w7 380 380...400 V 440V
3 5 10 15 10...16 208 CXU7-30-22-%-AH16A-A10-WG W7 480 440V 480V
5 | 712 15 20 14,5...20 260 CXU7-30-22-%-AH20A-A10-WG W7 600 550V 600V
5 | 712 20 25 18...25 325 CXU7-30-22-%-AH25A-A10-WG W7
10 10 25 30 23...32 416 CXU7-37-22-%-AH32A-A10-WG W7
10 10 25 ~ 32...45 585 CXU7-37-22-%-AH45A-A10-WG W7
10 15 30 ~ 32...45 585 CXU7-43-22-%-AH45A-A10-WG W7
@ Les puissances listées dans le tableau ci-dessous sont fournies a titre indicatif.
La sélection finale du démarreur manuel dépend de I'intensité de pleine charge réelle
du moteur et du facteur de service.
o Pour les moteurs a facteur de service inférieur a 1,15. Utiliser I'intensité de pleine charge du moteur
fois 0,9 et choisir le démarreur de moteur avec la plage de courant appropriée. Exemple : IPC
moteur = 4,2A; .FS.=1,0.4,2Ax 0,9 = 3,78 A. Choisir le numéro de référence
KTA7-25S5-4.0A.
@ Le déclencheur magnétique est fixé a 13x la valeur maximale de la plage de réglage du courant.
© Le CX7 peut s’appliquer a des charges monophasées. Voir les critéres de sélection du dispositif en e o
note 1. Pour commander une unité monophasée, remplacer « CX7 » par « CBX7 » dans le numéro o ©
de référence. Une connexion tripolaire en série sera fournie. =4 E-
Ex : Remplacer CX7-9-10-%-0.16A-A10-WG par CBX7-9-10-%-0.16A-A10-WJ. g %’
Instructions pour les commandes @ Une poignée rouge et jaune peut étre sélectionnée a la place de la poignée grise et noire standard. =1 5
Préciser e numéro de référence Remplacer le suffixe « WG » par « WJ ». Ex : Remplacer CX7-9-10-%-0.16A-A10-WG par g2
_ CX7-9-10-%-0.16A-A10-WJ. a0
Remplacer (%) avec le code Voir les codes dans les | @ Autres tensions disponibles, voir section A dans ce catalogue. Les tensions des bobines non
delabobine tableaux de codes de standard ne figurant pas ici doivent étre commandées SOUS
Choisir des modifications si nécessaires | bobines de cette page | @ voir les informations sur les dimensions page F76. coffret

Baréme d’escompte A-1 F69



Controleurs de

circuits moteurs

sprecher+
schuh

Contréleur combiné bobine CC régulé de type 4/12

Ampérage / Puissance

Boitier de type 4/12, en acier peint

Puissance maximale 0©©

Triphasée

200V | 230V | 460V | 575V

Ampérage
du relais
Contre les
surintensités

Déclenche-
ment magné-
tique

KTA7-25S Capacité d’interru

Numéro de référence @
ption standard

suoIsuawiIp
ap apo)

Contrdleur combiné, CC
Série CX7 sous coffret

Inclut :

* Boitier de type 12/4 — a I'épreuve de I'eau
et & la poussiére

e Controleur KTA7 de moteur auto-protégé
de « type E » avec 1 contact auxiliaire en
montage frontal NO (Réf. N : KT7-PE1-10)

¢ Adaptateur de borne pour applications
de type E (Réf. N° KT7-25[45]-TE)

e Contacteur CA7 (pour fonctionnement
a distance), Bobine CC

¢ Cablage d’alimentation

* Poignée IP66 grise et noire de type 4/4X/12
(Réf. N° KT7-HTN) @

e | e dispositif pilote illustré est une option
installée en usine

Instructions pour les commandes

~ ~ ~ ~ 0,10...0,16 2,1 CX7-9C-10-%-AS0.16A-A10-WG W6
~ ~ ~ ~ 0,16...0,25 3,3 CX7-9C-10-%-AS0.25A-A10-WG W6 i L i , .
~ ~ ~ ~ 0.25...0,40 52 CX7-9C-10-%-AS0.4A-A10-WG W6 Voir les modifications installées en usine page 72
~ ~ ~ ~ 0,40...0,63 8,2 CX7-9C-10-%-AS0.63A-A10-WG W6
~ ~ 1/2 3/4 0,63...1,0 13 CX7-9C-10-%-AS1A-A10-WG W6
~ ~ 1 1 1,0...1,6 21 CX7-9C-10-%-AS1.6A-A10-WG W6
1/2 3/4 | 1-1/2 2 1,6...25 33 CX7-9C-10-%-AS2.5A-A10-WG W6
1 1 3 3 2,5...4 52 CX7-9C-10-%-AS4A-A10-WG W6
1-1/2 2 5 ~ 4...6,3 82 CX7-9C-10-%-AS6.3A-A10-WG W6
3 3 7-1/2 ~ 6,3...10 130 CX7-12C-10-%-AS10A-A10-WG W6
3 5 10 ~ 10...16 208 CX7-16C-10-%-AS16A-A10-WG W6
5 7-12 | 15 ~ 14,5...20 260 CX7-23C-10-%-AS20A-A10-WG W6
KTA7-25H Capacité d’interruption standard
1/2 3/4 | 1-1/2 2 16...25 33 CX7-9C-10-%-AH2.5A-A10-WG W6
1 1 3 3 2,5...4 52 CX7-9C-10-%-AH4A-A10-WG W6
1-1/2 2 5 5 4...6,3 82 CX7-9C-10-%-AH6.3A-A10-WG W6
3 | 3 [712] 10 | 63..10 130 | CX7-12C-10-%-AH10A-A10-WG | W6 Codes de bobines (%) ©
3 5 [ 10 | 15 10...16 208 CX7-16C-10-%-AH16A-A10-WG | W6 C.C. Code
5 7-12 | 15 ~ 14,5...20 260 CX7-23C-10-%-AH20A-A10-WG W6 des bobines Tension
7-12 | 7-12 | 15 ~ 18...25 325 CX7-23C-10-%-AH25A-A10-WG W6 12D 12V
KTA7-45H Capacité d’interruption standard 24D 20y
3 3 7-12 | 10 6,3...10 130 CX7-30C-10-%-AH10A-A10-WG W7 48D 48V
3 5 10 15 10...16 208 CX7-30C-10-%-AH16A-A10-WG W7 110D 110V
5 7-12 | 15 20 14,5...20 260 CX7-30C-10-%-AH20A-A10-WG W7
5 |7-12] 20 | 25 | 18..25 325 | CX7-30C-10-%-AH25A-A10-WG | W7 220D 220V
10 10 25 30 23...32 416 CX7-37C-10-%-AH32A-A10-WG W7
10 10 25 ~ 32...45 585 CX7-37C-10-%-AH45A-A10-WG W7
10 15 30 ~ 32...45 585 CX7-43C-10-%-AH45A-A10-WG W7

@ Les puissances listées dans le tableau ci-dessous sont fournies a titre indicatif.
La sélection finale du démarreur manuel dépend de I'intensité de pleine charge réelle

du moteur et du facteur de service.

o Pour les moteurs a facteur de service inférieur a 1,15. Utiliser I'intensité de pleine charge du moteur
fois 0,9 et choisir le démarreur de moteur avec la plage de courant appropriée. Exemple : IPC
moteur = 4,2A; .FS.=1,0.4,2Ax 0,9 = 3,78 A. Choisir le numéro de référence

KTA7-25S-4.0A.

@ Le déclencheur magnétique est fixé a 13x la valeur maximale de la plage de réglage du courant.

© Le CX7 peut s’appliquer a des charges monophasées. Voir les critéres de sélection du dispositif en
note 1. Pour commander une unité monophasée, remplacer « CX7 » par « CBX7 » dans le numéro
de référence. Une connexion tripolaire en série sera fournie.
Ex : Remplacer CX7-9-10-%-0.16A-A10-WG par CBX7-9-10-%-0.16A-A10-WJ.

@ Une poignée rouge et jaune peut étre sélectionnée a la place de la poignée grise et noire standard.

Préciser le numéro de référence

Remplacer (%) avec le code
de la bobine
Choisir des modifications si nécessaires

Voir les codes dans les
tableaux de codes de
hobines de cette page

F70

Baréme d’escompte A-1

Remplacer le suffixe « WG » par « WJ ». Ex : Remplacer CX7-9-10-%-0.16A-A10-WG par
CX7-9-10-%-0.16A-A10-WJ.
@ Autres tensions disponibles, voir section A dans ce catalogue. Les tensions des bobines
non standard ne figurant pas ici doivent étre commandées
O Voir les informations sur les dimensions page F76.
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sprecher+ Contrdleur combiné, CC
schuh Série CX7 sous coffret

Contréleur combiné bobine CC régulée — Type 4/12

Boitier de type 4/12, en acier peint Inclut :
 Boitier de type 12/4 — a I'épreuve de I'eau et
a la poussiére
 Contréleur KTA7 de moteur de « type E » avec
1 contact auxiliaire en montage frontal NO
Ampérage / Puissance (Réf N° : KT7-PE1-1 0)
¢ Adaptateur de borne pour applications
de type E (Réf. N° KT7-25[45]-TE)
* Contacteurs CA7 (pour fonctionnement a
distance), bobine CC
Puissance maximale @©© | Ampérage | .. s ° Caplage d allmgntatlon .
—— durelais | Péclenche- 38 * Poignée IP66 grise et noire de type 4/4X/12
Triphasée Contre les men:ig:;gne- g% (Réf. N° KT7-HTN) @
200V | 230V | 460V | 575V [surintensités Numéro de référence @ 2 e e transformateur de puissance, le dispositif
KTA7-25S Capacité d’interruption standard pi|0te’ les bornes et autres équipements
~ |~ |~ | ~ ]010.016 21 |CXU7-9C-22-%-ASO.16A-A10-WG | W6 illustrés sont des options installés en usine
~ ~ ~ ~ lo016...025 33 CXU7-9C-22-%-AS0.25A-A10-WG | W6
~ ~ ~ ~ |o025...040 52 CXU7-9C-22-%-AS0.4A-A10-WG | W6 _ o ] ]
~ ~ ~ ~ [040...063 8.2 CXU7-9C-22-%-AS0.63A-A10-WG W6 Voir les modifications installées en usine page 72
~ ~ |12 [ 34 | 063..10 13 CXU7-9C-22-%-AS1A-A10-WG W6
~ ~ 1 1 1,0...1,6 21 CXU7-9C-22-%-AS1.6A-A10-WG | W6
12 | 34 [1-12 ] 2 16...2,5 33 CXU7-9C-22-%-AS2.5A-A10-WG | W6
1 1 3 3 25...4 52 CXU7-9C-22-%-AS4A-A10-WG W6
1-12 | 2 5 ~ 4..63 82 CXU7-9C-22-%-AS6.3A-A10-WG | W6
3 3 |72 ~ 6,3...10 130 CXU7-12C-22-%-AS10A-A10-WG W6
3 5 |10 | ~ 10...16 208 CXU7-16C-22-%-AS16A-A10-WG W6
5 |72 ] 15 | ~ | 145..20 260 CXU7-23C-22-%-AS20A-A10-WG W6
TA7-25H Capacité d’interruption standard
12 | 34 [1-12 ] 2 16...2,5 33 CXU7-9C-22-%-AH2.5A-A10-WG | W6
1 1 3 3 25...4 52 CXU7-9C-22-%-AH4A-A10-WG W6
1-12 | 2 5 5 4..63 82 CXU7-9C-22-%-AH6.3A-A10-WG | W6
3 | 3 [712] 10 | 63...10 130 |CXU7-12C-22-%-AH10A-A10-WG | W6 Codes de bobines (%) ©
3 5 [ 10 [ 15 10...16 208 CXU7-16C-22-%-AH16A-A10-WG W6 C.C. Code
5 |72 ] 15 | ~ [ 145..20 260 CXU7-23C-22-%-AH20A-A10-WG W6 des bobines | Tension
7-12 [7-12 | 15 | ~ 18...25 325 CXU7-23C-22-%-AH25A-A10-WG W6 12D 12V
24D 2
3 3 |7-12] 10 | 63...10 130 CXU7-30C-22-%-AH10A-A10-WG w7 48D 28V
3 5 [ 10 [ 15 10...16 208 CXU7-30C-22-%-AH16A-A10-WG w7 110D 10V
5 |712] 15 | 20 [ 145...20 260 CXU7-30C-22-%-AH20A-A10-WG w7
5 |72 20 | 25 | 18..25 325 |CXU7-30C-22-%-AH25A-A10-WG | W7 220D 220V
10 |10 | 25 | 30 23...32 416 CXU7-37C-22-%-AH32A-A10-WG w7
10 |10 |25 | ~ 32...45 585 CXU7-37C-22-%-AH45A-A10-WG w7
10 |15 [ 30 | ~ 32...45 585 CXU7-43C-22-%-AH45A-A10-WG W7

@ Les puissances listées dans le tableau ci-dessous sont fournies a titre indicatif.

La sélection finale du démarreur manuel dépend de I'intensité de pleine charge réelle
du moteur et du facteur de service.

o Pour les moteurs a facteur de service inférieur a 1,15. Utiliser I'intensité de pleine charge du moteur
fois 0,9 et choisir le démarreur de moteur avec la plage de courant appropriée. Exemple : IPC
moteur = 4,2A; .FS.=1,0.4,2Ax 0,9 = 3,78 A. Choisir le numéro de référence
KTA7-25S-4.0A.

@ Le déclencheur magnétique est fixé a 13x la valeur maximale de la plage de réglage du courant.

© Le CX7 peut s’appliquer a des charges monophasées. Voir les critéres de sélection du dispositif en

[x)

note 1. Pour commander une unité monophasée, remplacer « CX7 » par « CBX7 » dans le numéro o g

de référence. Une connexion tripolaire en série sera fournie. % =

Ex : Remplacer CX7-9-10-%-0.16A-A10-WG par CBX7-9-10-%-0.16A-A10-WJ. 3 %’

Instruction rl mman @ Une poignée rouge et jaune peut étre sélectionnée a la place de la poignée grise et noire standard. 2 S

s - uctio S p 0‘,’, es ¢o andes Remplacer le suffixe « WG » par « WJ ». Ex : Remplacer CX7-9-10-%-0.16A-A10-WG par ) &

Préciser le numéro de référence CX7-9-10-%-0.16A-A10-WJ. 5 =

Remplacer () avec le code Voir les codes dans les | @ Autres tensions disponibles, voir section A dans ce catalogue. Les tensions des bobines non

de la bobine ) tableaux de codes de standard ne figurant pas ici doivent étre commandées Sous

Choisir des modifications si nécessaires | bobines de cette page | @ Voir les informations sur les dimensions page F76. coffret
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Controleur combiné sous coffret
Modifications

Modifications des contrdleurs combinés inverseurs et non inverseurs (assemblées en usine)

Ajouter le suffixe au

Ajouter le suffixe au

Description numeéro de référence Description numéro de référence
Dispositifs pilotes @ Contacts auxiliaires CA7
Bouton poussoir multi fonction START STOP -3U 1 auxiliaire NO -$10
Bouton poussoir multi fonction ON-OFF -4U 1 auxiliaire NF -S01
Bouton poussoir multi fonction FOR-STOP-REV -3U 1 auxiliaire NO + 1 auxiliaire NF -S11
Bouton poussoir multi fonction UP-STOP-DOWN -4U 2 auxiliaires NO -S20
Bouton poussoir multi fonction OPEN-STOP-CLOSE -5U 2 auxiliaires NO -§02
Sélecteur HAND-AUTO -5 1 auxiliaire NO + 2 NC Auxiliaires -§12
Sélecteur OFF-ON -6 2 NO + 1 auxiliaire NF -S21
Sélecteur « HAND-OFF-AUTO » -7 3 NO Auxiliaries -S30
Sélecteur FOR-OFF-REV -6 3 NC Auxiliaries -S03
Sélecteur UP-OFF-DOWN -7 1 auxiliaire NO + 3 NC Auxiliaires -$13
Sélecteur OPEN-OFF-CLOSE -8 3 NO + 1 auxiliaire NF -§31
Lampe témoin uniquement -1 2 NO + 2 NC Auxiliary -§22
Lampes témoins (2) uniguement -2 4 NO Auxiliaires -S40
Lampe témoin avec bouton poussoir multi fonction -13U 4 NC Auxiliaires -S04
START STOP Autres dispositions de contacts aux.
Lampe témoin avec bouton poussoir multi fonction -14U (CA7 uniquement)
ON-OFF 1 NF au lieu de 1 NO standard -SX10
Lampe témoin avec sélecteur « HAND-AUTO » -15 2 NF au lieu de 2 NO standard (sur CXU7 uniqguement) | -SX2
Lampe témoin avec sélecteur OFF-ON -16 Accessoires contacteur CA7
Lampe témoin avec sélecteur « HAND-OFF-AUTO » -17 Interface électronique -JE
Transformateur de puissance Remplacer (%) dans Suppresseur de surintensité RC -C
(avec secondaire  fusible) N® de référence par Suppresseur de surintensité Varistor -V
Volts primaires  Volts secondaires | 'es codes suivants @ Suppresseur de surintensité diode -D
208 120 XA Blocs de bornes sans fil Préciser la quantité ()] | -V TB
Capacité 240 120 XB
Standard 480 120 XC
50 watt 575 120 XD
380 110 XG
240 24 XE
480 24 XF
Transformateur primaire a fusible — Tous ouverts | FP
Auxiliaires KT7 & contacts de déclenchement -
Montage frontal
1 auxiliaire NO -A10
1 auxiliaire NF -A01
1 auxiliaire NO + 1 auxiliaire NF -A11
2 auxiliaires NO -A20
1 déclencheur NO + 1 auxiliaire NF -T10A01
1 déclencheur NO + 1 auxiliaire NO -T10A10
Auxiliaires KT7 — Montage latéral
2 auxiliaires NO -AS02
2auiiaresNO -~ -AS20 Choix des bobines (%)
1 auxiliaire NO + 1 auxiliaire NF -AS11
Contacts de déclenchement KT7 supplémentaires, Code de Plage de tension
montage latéral bobine 50 Hz 60 Hz
1 décl.ther,magn. NO+ 1 magnétique NO uniquement | -R0O 24V 21V 24V
1 thermal-magne. NO + 1 magnétique NF uniquement | -RO1 28V 24V 28V
1 thermal-magne. NF + 1 magnétique NO uniquement | -R10 120V 105V 120V
Accessoires KT7 Choisir Ia tension 127V 10V 127V
Module de libération de sous-tension I(:zet%l%gmeddrﬁﬂz -UA-% 230V | 220..230V =
Module de déclenchement « shunt » -AA-% 200V _ 240..260V
277V 240V 277V
460V | 380..400V | 400..460V
480V 415V 480V

© Les boutons poussoirs multi fonction D5 nécessitent des capuchons protecteur et sont fournis en standard (tous les suffixes se terminant en « U »). Les boutons poussoirs
multi fonction D7 actuellement fournis en standard ne nécessitent pas de capuchons protecteurs pour répondre au type 4X. Voir la description en section H de ce catalogue.

@ Les modifications d’usine changent souvent la dimension du boitier. Consulter I'usine pour les dimensions si cela est critique pour I'installation.
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Contréleurs de moteur antidéflagrant KTA7 de type 7/9

Ampérage / Puissance

Boitier antidéflagrant de type 7/9

Controleur manuel de moteur
Série KTA7 antidéflagrant

Inclut :

e Boitiers de Classe |, Groupe C & D —
Classe Il, Groupe E, F & G

e Contréleur manuel de moteur auto-protégé
de « type E » KT7 (capacité d’interruption
standard)

¢ Adaptateur de borne pour applications
de type E (Réf. N° KT7-25-TE)

. . i .y
Puissance maximale 0©®© Admul:g:ge Déclenche- g g
Triphasée Contre les ment_ magné- 3°
- o tique S8
200V | 230V | 460V | 575V | surintensites Numéro de référence a
H
~ ~ ~ ~ 0,10...0,16 2,1 KTA7-25S-0.16A-EX EX
~ ~ ~ ~ 0,16...0,25 33 KTA7-25S-0.25A-EX EX
~ ~ ~ ~ 0,25...0,40 52 KTA7-25S-0.4A-EX EX
~ ~ ~ ~ 0,40...0,63 8,2 KTA7-25S-0.63A-EX EX
~ ~ 1/2 3/4 0,63...1,0 13 KTA7-25S-1A-EX EX
~ ~ 1 1 1,0...16 21 KTA7-25S-1.6A-EX EX
12 | 3/4 | 112 2 1,6...25 33 KTA7-25S-2.5A-EX EX
1 1 3 3 25..4 52 KTA7-25S-4A-EX EX
1-12 | 2 5 ~ 4...6,3 82 KTA7-25S-6.3A-EX EX
3 3 [ 712 ~ 6,3...10 130 KTA7-25S-10A-EX EX
3 5 10 ~ 10...16 208 KTA7-25S-16A-EX EX
5 [7-12] 15 ~ 14,5...20 260 KTA7-25S-20A-EX EX
7-1/2 | 7-1/2 | 15 20 18...25 325 KTA7-258-25-EX @ EX

Modifications (Assemblé en usine)

Ajouter le suffixe au

Description numéro de référence
Aucxiliaires KT7 & contacts de déclenchement—Montage frontal

1 auxiliaire NO -A10

1 auxiliaire NF -A01

1 auxiliaire NO + 1 auxiliaire NF -A11

2 auxiliaires NO -A20

1 déclencheur NO + 1 auxiliaire NF -T10A01

1 déclencheur NO + 1 auxiliaire NO -T10A10
Modifications du boitier

Reniflard/Drain -BD

O Les puissances listées dans le tableau ci-dessous sont fournies a titre indicatif. La sélection finale du démarreur manuel dépend
de l'intensité de pleine charge réelle du moteur et du facteur de service.
e Pour les moteurs a facteur de service inférieur a 1,15. Utiliser I'intensité de pleine charge du moteur fois 0,9 et choisir le démarreur
de moteur avec la plage de courant appropriée. Exemple : IPC moteur =4,2A; .FS.=1,0.4,2A x 0,9 = 3,78 A. Sélectionner le numéro
de référence KTA7-25S-4.0A.
@ Le déclencheur magnétique est fixé a 13x la valeur maximale de la plage de réglage du courant
© Le KTA7 peut étre appliqué a des charges monophasées si trois poles du dispositif sont cablés en série. Voir criteres de sélection du dispositif
en note @
@ Le KTA7-25S5-25A ne convient a une utilisation de démarreur manuel de moteur que parce que le KTA7-25S-25A n’est pas calibré de type E.
Les unités supplémentaires de cette page ne peuvent étre applicables qu’en tant que démarreur manuel de moteur (c.-a-d. a 575 V).
©® Voir les informations sur les dimensions page F76.
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sprecher+ Contréleur manuel de moteur auto-protégé
schuh Série KTA7 antidéflagrant

Contréleurs de moteur antidéflagrant KTA7 de type 7/9 équipés de joints de type 4
Boitier antidéflagrant de type 7/9 Inclut :
(avec joints de type 4) e Boitiers de Classe |, Groupe B,C & D —
Classe Il, Groupe E, F & G
e Contréleur manuel de moteur auto-protégé
de « type E » KT7 (capacité d’interruption
Ampérage / Puissance standard)
¢ Adaptateur de borne pour applications
de type E (Réf. N° KT7-25[45]-TE)

Puissance maximal : s g e . .
Uissance maximale 99 | Ampérage |5 ;oienche- 5g Modifications (Assemblé en usine)
Triphasée ment mag- 20 -
C(_)ntre It_as' nétique sg Ajouter
200V | 230V | 460V | 575V [surintensites Numéro de référence ? le suffixe
KTA7-25S Capacité L au numéro
~ | ~ | ~ | ~ [010..0,16] 21 |KTA7-255-0.16A-EY EY Rziﬁ::::’s“& — de Ref.
~ ~ ~ ~ 10,16...0,25 33 KTA7-25S-0.25A-EY EY Contacts — Montage frontal
~ ~ ~ ~ 10,25...0,40 52 KTA7-25S-0.4A-EY EY 1 auxiliaire NO -A10
~ ~ ~ ~ 0,40...0,63 8,2 KTA7-25S-0.63A-EY EY 1 auxiliaire NF -A01
~ ~ 1/2 | 3/4 | 063...1,0 13 KTA7-25S-1A-EY EY 1 auxiliaire NO + 1 auxiliaire NF -A11
~ ~ 1 1 1,0...1,6 21 KTA7-25S-1.6A-EY EY 2 auxiliaires NO -A20
1/2 34 | 1-12 2 16...2,5 33 KTA7-25S-2.5A-EY EY 1 déclencheur NO + 1 auxiliaire NF -T10A01
1 1 3 3 25..4 52 KTA7-25S-4A-EY EY 1 d_é_cl.encheur NO + 1 auxiliairfa NO -T10A10
2] 2 | 5 | ~ | 4.63 82 |KTA7-255-6.3A-EY EY A;"g&';:i';femo‘ Montage latéral AS02
3 3 [7-12] ~ 6,3...10 130 KTA7-25S-10A-EY EY 2 auxiliaires NO -AS20
3 | 5 [ 10 ~ | 10..16 208 |KTA7-258-16A-EY EY 1 auxiliaire NO + 1 auxiliaire NF -AS11
5 [7-12] 15 ~ 14,5...20 260 KTA7-25S-20A-EY EY
KTA7-25H Capacité d’interruption standard Contacts de déclenchement KT7
12 | 34 [1-12] 2 | 16..25 33 |KTA7-25H-2.5A-EY EY supplémentaires, montage latéral
1 1 3 3 25 4 52 KTA7-25H-4A-EY EY 1 dgcl.ther,magn. NO + 1 magn. NO -R00
! 1 décl.ther,magn. NO + 1 magn. NF -RO1
1-1/2 2 5 5 4...6,3 82 KTA7-25H-6.3A-EY EY 1 décl.ther,magn. NF + 1 magn. NO -R10
3 3 | 712 10 6,3...10 130 KTA7-25H-10A-EY EY Accessoires
3 5 10 15 10...16 208 KTA7-25H-16A-EY EY Module de libération de sous-tension  |-UA-%
5 7-12 | 15 ~ 14,5...20 260 KTA7-25H-20A-EY EY Module de déclenchement « shunt » -AA-%
7-1/2 | 7-1/2 | 15 ~ 18...25 - 25 TA7-25H-25A-EY EY Modifications du boitier
A7-45H Capacité d’interruption standard Breather/Drain -BD
3 3 | 712 10 6,3...10 130 KTA7-45H-10A-EZ EZ
3 5 10 15 10...16 208 KTA7-45H-16A-EZ EZ
5 7-1/2 15 20 14,5...20 260 KTA7-45H-20A-EZ EZ | Choisir la tension de la bobine dans le tableau ci-dessous |
5 | 712 20 25 18...25 325 KTA7-45H-25A-EZ EZ
10 | 10 [ 25 | 30 | 23..32 416 |KTA7-45H-32A-EZ EZ Choix des bobines (%)
15 15 30 ~ 32...45 585 KTA7-45H-45A-EZ EZ Code de Plage de tension
bobine 50 Hz 60 Hz
24V 21V 24V
28V 24V 28V
120V 105V 120V
127V 110V 127V
230V | 220..230V ~
240V ~ 240...260 V
277V 240V 277V
@ Les puissances listées dans le tableau ci-dessous sont fournies a titre indicatif. La sélec- 460 V 380..400V | 400..460V
2 g tion finale du démarreur manuel dépend de I'intensité de pleine charge réelle du moteur et 480V 415V 480V
n 2 du facteur de service.
s g e Pour les moteurs a facteur de service inférieur a 1,15. Utiliser I'intensité de pleine charge
? du moteur fois 0,9 et choisir le démarreur de moteur avec la plage de courant appropriée.
-g 'g Exemple : IPC moteur = 4,2A; .FS.=1,0.4,2A x 0,9 = 3,78 A. Sélectionner le numéro
S8 de référence KTA7-255-4.0A.
© 'S @ Le déclencheur magnétique est fixé a 13x la valeur maximale de la plage de réglage du courant

© Le KTA7 peut étre appliqué a des charges monophasées si trois pdles du dispositif sont cablés en
sous série. Voir critéres de sélection du dispositif en note @
coffret | @ voir les informations sur les dimensions page F76.
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Contréleurs combinés antidéflagrants CX7 de type 7/9

Ampérage / Puissance

Boitier antidéflagrant de type 7/9
(avec joints de type 4)

Puissance maximale 0@©

Ampérage

Contrdleur Combiné
Antidéflagrant série CX7

Inclut :

e Boitiers de Classe |, Groupe B,C & D —

Classe Il, Groupe E, F & G

e Contrdleur manuel de moteur auto-protégé
de « type E » KT7 avec 1 contact auxiliaire
NO en montage frontal (Réf. N°: KT7-PE1-10)

e Adaptateur de borne pour applications

de type E (Réf. N° KT7-25[45]-TE)

e Contacteur CA7 (pour fonctionnement

a distance), bobine CA
¢ Cablage d’alimentation

o
. durelais | Déclenche- 2 g
Triphasée Contre les '“e“:i(']‘:;g“e' 22 | Modifications (Assemblé en usine)
200V | 230V | 460V | 575V | surintensités Numéro de référence z2° Remplacer
KTA7-25S Capacité d’interruption standard « A10 » dans le
~ ~ ~ ~ 0,10...0,16 2.1 CX7-9-10-%-AS0.16A-A10-EZ EZ Description N° de Réf par....
~ ~ ~ ~ 0,16...0,25 3,3 CX7-9-10-%-AS0.25A-A10-EZ EZ Auxiliaires & déclencheur KT7
~ | ~ 1T ~ 1 ~1o2..040 52  |CX7-9-10-%-AS0.4A-A10-EZ EZ Contacts — Montage frontal
~ | ~ [ = [~ |040..063 | 82 |CX7-0-10-%-AS0.63A-A10-EZ EZ § auxtiaire D e
~ ~ 1/2 3/4 0,63...1,0 13 CX7-9-10-%-AS1A-A10-EZ EZ 1 auxiliaire NO + 1 auxiliaire NF -A11
~ ~ 1 1 1,0...1,6 21 CX7-9-10-%-AS1.6A-A10-EZ EZ 2 auxiliaires NO -A20
1/2 34 | 1-1/2 2 16...25 33 CX7-9-10-%-AS2.5A-A10-EZ EZ 1 déclencheur NO + 1 auxiliaire NF |-T10A01
1 1 3 3 2,5...4 52 CX7-9-10-%-AS4A-A10-EZ EZ 1 déclencheur NO + 1 auxiliaire NO | -T10A10
1-1/2 2 5 ~ 4...6,3 82 CX7-9-10-%-AS6.3A-A10-EZ EZ Ajouter
3 3 7-1/2 ~ 6,3...10 130 CX7-12-10-%-AS10A-A10-EZ EZ le suffixe au
3 | 5 [ 10 ] -~ 10...16 208 |CX7-16-10-%-AS16A-A10-EZ EZ Description numeéro de Réf.
5 [7-12] 15 | ~ 14,5...20 260 | CX7-23-10-%-AS20A-A10-EZ EZ Accessoires contacteur CA7
KTA7-25H Capacité d’interruption standard ] 2ﬂ§:::2:$ N(F) :g%
1/2 3/4 | 1-1/2 2 1,6...25 33 CX7-9-10-%-AH2.5A-A10-EZ EZ ‘Accessoires contacteur CA7
1 1 3 3 2,5...4 52 CX7-9-10-%k-AH4A-A10-EZ EZ Interface électronique -JE
2] 2 | 5 | 5 4..6,3 82 CX7-9-10-%-AH6.3A-A10-EZ EZ Suppresseur de surintensité R C
3 3 [712] 10 6,3...10 130 CX7-12-10-%-AH10A-A10-EZ EZ Suppresseur de surintensité Varistor |-V
3 5 10 15 10...16 208 CX7-16-10-%-AH16A-A10-EZ EZ Suppresseur de surintensité Diode -D
5 7-12 | 15 ~ 14,5...20 260 CX7-23-10-%-AH20A-A10-EZ EZ Modifications du boitier
7-1/2 | 7-12 | 15 ~ 18...25 325 CX7-23-10-%-AH25A-A10-EZ EZ Double bouton poussoir STAR-STOP |-3
KTA7-45H Capacité d’interruption standard Selecteur ON-OFF -6
3 | 3 [7-1/2] 10 | 63...10 130 |CX7-30-10-%-AH10A-A10-EZ Ez O o .
3 5 10 15 10...16 208 CX7-30-10-%k-AH16A-A10-EZ EZ
5 7-12 | 15 20 14,5...20 260 CX7-30-10-%k-AH20A-A10-EZ EZ
5 7-12 | 20 25 18...25 325 GX7-30-10-%-AH25A-A10-EZ EZ codes de bObines (*) e
7-12 1 10 20 25 23...32 416 CX7-30-10-%-AH32A-A10-EZ EZ CA Code Plage de tension
10 [ 10 [ 25 | 30 32...45 585 |CX7-37-10-%-AH45A-A10-EZ EZ des bobines [ 5o iz 60 Ha
15 15 30 ~ 32...45 585 CX7-43-10-%-AH45A-A10-EZ EZ
247 24V 24V
120 110V 120V
208 ~ 208V
© Les puissances listées dans le tableau ci-dessous sont fournies 2 titre indicatif. 220w ~ 208V-240V
La sélection finale du démarreur manuel dépend de I'intensité de pleine charge réelle 240 220V 240V
du moteur et du facteur de servi_ce. o N _ N _ 277 240V 277V
e Pour les moteurs a facteur de service inférieur a 1,15. Utiliser I'intensité de pleine charge du moteur
fois 0,9 et choisir le démarreur de moteur avec la plage de courant appropriée. Exemple : IPC 380 380..400V 4oy
moteur = 4,2A; .FS.=1,0.4,2Ax 0,9 = 3,78 A. Choisir le numéro de référence 480 440V 480V
KTA7'258'40A 600 550V 600V

@ Le déclencheur magnétique est fixé a 13x la valeur maximale de la plage de réglage du courant.
© Le CX7 peut s’appliquer a des charges monophasées. Voir les criteres de sélection du dispositif en

note 1. Pour commander une unité monophasée, remplacer « CX7 » par « CBX7 » dans le numéro

de référence. Une connexion tripolaire en série sera fournie.

Ex : Remplacer CX7-9-10-%-0.16A-A10-WG par CBX7-9-10-%-0.16A-A10-WJ.

@ Voir les informations sur les dimensions page F76.

@ Autres tensions disponibles, voir section A dans ce catalogue. Les tensions des bobines non

standard ne figurant pas ici doivent éfre commandées

Instructions pour les commandes

Préciser le numéro de référence

Remplacer (%) avec le code
de la bobine
Choisir des modifications si nécessaires

Voir les codes dans les
tableaux de codes de
hobines de cette page
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